Cooper James Fenimore

Jezioro Smierci

Rozdzial 1

Do potowy zesztego stulecia potnocno-zachodnia czg§¢ Ameryki, to jest obecne stany:
Vermont, Massachusets, Connecticut i New York byly jeszcze zupehie dzikie 1 stuzyly za
przytutek dla réznego rodzaju awanturnikdw, pragnacych koczowaé w lasach i dotach.
Anglicy wszakze roscili sobie prawa do tych obszaréw, w istocie jednak wtadali nimi
Delawarowie, Irokezi, Huronowie i inne plemiona indianskie.

W jeden z upalnych lipcowych dni 1745 roku, w gaszczach dziewiczego lasu, rozlegly si¢
echa dwoch zbtakanych mysliwych, ktorzy dlugi czas usitowali odnalez¢ wiasciwa Sciezke.
Wreszcie jeden z nich wyszedlszy na lesna polankg, zawotat:

- Zwierzobojco, chodz tu predzej, odetchniemy znakomicie. Jaki jestem szczg$liwy, zeSmy si¢
wydostali na §wiat Bozy. Otoz i jezioro...

- Czy jednak dobrze znasz t¢ miejscowos¢, Harry? - pytal idacy za nim drugi mysliwy.

- Jakze mozesz o to pyta¢? Niechaj nie nazywam si¢ Huori Garry, jezeli to nie jest
zesztoroczna stacja mysliwych. Ot, tam byty rozbite namioty, tutaj znéw strumien. Rozwiazuj
pakunki, bo jestem wsciekle gtodny.

Siadlszy pod drzewem roztozystej limby mysliwi wzigli si¢ do jedzenia. Obaj ubrani byli w
skorzana odziez, zaopatrzeni w dtuga bron, zawieszona na zielonym sznurze prochownicg,
oraz ogromny noz mysliwski w rogowej oprawie.

Starszy z nich, Huori Garry, bedacy typem meskiej pigknosci, wyrdzniat si¢ lekkoscia 1
elegancja ruchow. W istocie nazywat si¢ Henryk March, tu jednak znano go pod nazwiskiem
Huori Garry.

Zwierzobdjca w niczym zupetnie nie byl podobny do swego towarzysza. Byl to szczupty,
wysoki, niezwykle muskularny cztowiek. Jakkolwiek nie wyr6zniat si¢ pigknos$cia, twarz jego
byta szlachetna i nosita znamiona zelaznej woli.

- Stuchaj, Zwierzobdjco - zwrdcit si¢ don Harry - przezwano ci¢ tym mianem z powodu
celno$ci w polowaniu na zwierzgta. Czy jednak udato ci sig kiedy rownie celnie trafi¢ do
ludzi, usitujacych ci¢ zamordowac?

- Nie, Harry. Nigdy nie zabijalem ludzi. Méglbym to tylko uczyni¢ w otwartej uczciwe;j
walce.

- Jezeli zabijasz same czworonogi, to wybacz, ale dtugo nie bedziemy ze soba - méwit Harry
Z ironia.



- Dobrze - odrzekt. - Mozemy sig¢ rozstac. Jeszcze dzi§ udam si¢ do jednego z przyjaciot,
ktory nie bedzie mi miat za zle, iz nie zabijam ludzi.

- Gdzie myslisz spotkac¢ twego przyjaciela, Delawara?

- Tuz okoto jeziora. Mingowie oraz ich przyjaciele Mohikanie, potomkowie wielkiego
plemienia Delawardw uwazaja w czasie pokoju to jezioro za wtasnos¢ ogdlna.

- Za og6lna wlasno$¢! - zawotat Harry z glo§nym $§miechem. - Chcialbym wiedzie¢, co tez
Tom Hutter na to powie. On uwaza, ze jezioro nalezy tylko do niego, pragnie go wigc
zatrzymacd, nie baczac na Mingow i Delawarow.

- Zatem 6w Tom Hutter musi by¢ jakim$ dzielnym cztowiekiem. Opowiedz mi Harry o nim
co$ wiecej.

- Mowia, iz we wezesnej mtodosci byt rozbojnikiem morskim. Niezbyt dawno osiedlit si¢
tutaj, spokojnie oczekujac staro$ci na zagrabionych majatkach. Cztowiek ten o wielce
elastycznym sumieniu, zamieszkuje to pustkowie z dwoma corkami.

- Ma zatem dwie corki? - pytat Zwierzobdjca. - Delawarowie méwili mi tylko o jedne;,
Judycie. Wnioskujac z ich opisu, nie myslg, aby mi miata przypas¢ do gustu.

- Badz spokojny, - zawotat Harry - nie zwrdci ona na ciebie uwagi. Pigkna i wspaniata jak
mtoda palma, jest bardzo lekkomys$lna, zadajac, aby ja tylko czczono i ubdstwiano. Gdyby nie
to, z ochota ozenilbym si¢ z nig, pozostawiajac starego Toma opiece mtodszej corki, Getti.

- Zatem w gniazdku jest jeszcze jeden ptaszek. Czemuz Delawarowie mowili mi tylko o
jednym?

- Bardzo stusznie, Judyta jest bowiem odwazna, stanowcza i podstepna, jak wojownik
indianski, biedna Getta za$ naiwna i staba rozumem.

- I pigknie - odpowiedzial Zwierzobojca. - Nalezy ona wigc do tych istot, ktore Bog przyjmuje
pod swoja obrong. Nawet miedzy dzikimi czerwonoskorymi nie znajdzie si¢ nikt taki, kto by
miat uchybi¢ temu mitemu stworzeniu. Wstawaj jednak. Czas i8¢ dalej.

Mysliwi powstali i, wziawszy bron, weszli w drzemiacy dziewiczy las. Po uptywie po6t
godziny przed oczami ich ukazato si¢ jasne jezioro, a wraz z nim zabtysnat tak przepickny
widok, iz Zwierzobodjca nie mogt wyjs¢ z podziwu.

Zza krysztatowej tafli jeziora tu i 6wdzie widnialy malownicze szczyty wysokich gor.

- Jakie to wspaniate! - zawotatl Zwierzobdjca. - Co tam wida¢, w oddali, nieruchome w
wodzie? Na wyspe to za mate, na 16dz znow za wielkie.

- Oficerowie angielscy najblizszej twierdzy nazywaja to siedziba pizmowego szczura. Nazwa
zupehnie trafna i wigcej niz odpowiednia, gdyz stary Tom bardziej przypomina szczura niz
cztowieka. Procz tego ma jeszcze ptywajacy dom, w ktorym porusza si¢ po jeziorze.
Chodzmy, zobaczymy, czy wlasciciel jest w domu.



Z tymi stowami Harry rozgarnal krzewy, 1 wyciagnawszy schowang tam t6dke, spuscit ja na
wode.

Mysliwi ulokowali si¢ w niej, odbili od brzegu.

Harry machnawszy wiostami pomknat jak strzata. Po kwadransie podptyngli ku mieszkaniu
pizmowego szczura.

"Zamek" stal na piaszczystej wydmie, o ktora rozbijaty si¢ fale. Tom Hutter wbiwszy w
piasek mocne pale, zbudowal dom tuz nad sama woda.

Rzecz prosta, iz kosztowato to niemato trudu i sztuki, za to jednak dom ten byt
bezpieczniejszy niz wszystkie fortece.

Przyplynawszy do tajemniczego ustronia mysliwi przywiazali t6dz do
drewnianej przystani, sami za§ wyszli na brzeg.

- Domyslatem si¢ - zawotat Harry, przechadzajac si¢ po przystani, ktéra wtasciciel nazywat
podworzem, - ze w domu nie ma nikogo. Widocznie wszyscy gdzie$ podrozuja.

Harry pozostat na przystani, a Zwierzobdjca, bynajmniej nie krgpujac si¢ niczym, udat si¢ na
ogledziny fortecy, po czym otworzywszy pierwsze lepsze drzwi z brzegu, znalazt si¢ w
pokoju, ktory musial naleze¢ do mtodych dziewczat.

Tu i 6wdzie znajdowaly si¢ porozmieszczane pigkne ubrania i czepeczki ze wstazkami, buciki
ze srebrnymi klamerkami oraz masa wachlarzy i rekawiczek. Z drugiej strony wisiaty rézne
ubrania ze zwyklego prostego ptotna niezwyklej jednak biatosci.

Mysliwy obejrzawszy pokoje powrdcit do towarzysza, bezustannie obserwujacego jezioro.

- Lodzi nigdzie nie wida¢. Widocznie stary korzystajac z pigknej pogody poptynat w dot
rzeki. Cigzko nam bedzie go dopedzic.

Towarzysze usadowili si¢ w czotnie 1 poplyngli jeziorem. Za kazdym obrotem todzi Harry
ogladal si¢ w nadziei ujrzenia todzi.

- Nadzieje jego zdawaty si¢ by¢ ptonnymi, wreszcie skierowat 16dz ku potudniowo-
wschodnim brzegom jeziora; po chwili znalezli si¢ w szerokim uj$ciu rzeki, porostym dokota
wspaniatymi sosnami i niebotycznym zadrzewieniem, ktdrego galgzie zwieszaty si¢ w wodg.
Lekka todka szybowata z pradem rzeki, ktéra zwezata si¢ coraz bardziej, tak dalece, iz Igkac
si¢ zaczeli, aby 10dz nie roztrzaskata si¢ o brzegi.

Nagle Harry, chwyciwszy za zwieszajace si¢ galezie, zatrzymat t6dz, a Zwierzobdjca
zwyczajem mysliwskim wzial bron, chociaz zadnego niebezpieczenstwa na razie nie bylo i
nic im nie zagrazato.

- Ot, widzisz starca - powiedzial Harry, wskazujac palcem ku dotowi rzeki - stoi po kolana w
btocie i zaktada putapki na bobry. Lodzi nigdzie nie wida¢. Zatozg si¢ o skory wszystkich
zwierzat, ktore zabij¢ w tym roku, iz Judyta nie wejdzie w to wodniste btoto. Na pewno
czesze si¢ teraz nad strumieniem.



Nagle spoza krzewow z figlarnym usmiechem ukazata si¢ twarzyczka Judyty, ktorej si¢ tu nie
spodziewano, stojacej wiasnie w owej todzi, ktorej tak pilnie szukano.

Rozdziat 2

16dz, a raczej ptywajacy dom Toma Huttera byt bardzo prymitywny. Posrodku szerokiego
dna stat malutki domek, podobny do fortecy na jeziorze, zbudowany jednak z tak lekkiego
W rzeczywisto$ci cala ta konstrukcja byta czym$ w rodzaju wielkiej todki, ktora pomimo
swej wielkosci 1 cigzaru bardzo tatwo §lizgata si¢ po wodzie.

Harry w jednej chwili wyskoczyt na brzeg, przymocowat t6dz do krzewow, po czym
rozpoczal ozywiona rozmowe z mtoda dziewczyna, zapomniawszy o wszystkim innym.

W tym czasie Zwierzobodjca zblizywszy si¢ do todzi zaczal przygladac si¢ jej budowie. Siostra
Judyty siedziala na poktadzie z robotka w reku. Byta to mita, skromna dziewczyna. Getti nie
byta tak. pigkna jak jej siostra, jednak wyraz twarzy miata niezwykle mily i przyjemny.

- Ty jestes Getti Hutter? - zapytat ja Zwierzobdjca. - Styszatem o tobie od Harry'ego.
- Tak - odpowiedziata bardzo cicho. A pan jak si¢ nazywa?

- Nietatwo odpowiedzie¢ na to pytanie. Mimo moich mtodych lat mam wigcej imion niz
pierwszy lepszy wodz delawarski.

- Mimo tego, musi pan mie¢ jakie$ wiasne state imig. Niepodobna miesza¢ imion bez zadnej
przyczyny.

- Naturalnie. Zmiana mych imion nie bylta jednak ode mnie zalezna. Postuszny bytem tylko
obyczajom Delawarow, wsrod ktérych wyrostem. Ojca mego zwano Bumpo, a na chrzcie
dano mu imi¢ Nataniel, lub jak tu mowia Natti.

- Natti i Getti - rzekta dziewczyna z mitym u$miechem. - Pan Natti a ja Getti, pan Bumpo, a ja
Hutter. O! Hutter brzmi daleko pigkniej, stokro¢ pigknie;!

- To rzecz gustu, - odpart z usmiechem mtody towca - chociaz jednak Bumpo nie brzmi
dzwigcznie, nosili je zwykle zacni ludzie. Niedtugo jednak mnie tak wotano. Z poczatku
Delawarowie nazywali mnie Prawdziwym J¢zykiem, poniewaz nienawidzg chytrosci i
klamstwa,

naste¢pnie Jeleniem, z powodu, mojej szybkosci, potem Ostrym Uchem wskutek daru
wyszukiwania dziczyzny, wreszcie Zwierzobdjca z powodu celnosci strzatow na polowaniu.

Rozmowa miodych ludzi przerwana zostata przybyciem Toma Huttera, ktory nie zdziwit si¢
bynajmniej przybyciem mysliwych 1 mile witat si¢ z gos¢mi.

- Cieszg si¢ niezwykle, widzac ci¢ Harry - rzekt. - Tydzien temu przybyt do mnie goniec z
Kanady, donoszac o wyniklych tam niepokojach. Pospieszytem tez czym predzej do domu,
poniewaz nie ma komu broni¢ corek. Nie przybywasz jednak sam jeden - moéwit starzec,



obrzucajac Zwierzobdjcg badawczym spojrzeniem.

- Nudno jest chodzi¢ samemu. Mowia, ze w drodze zadowolonym si¢ bywa z byle jakiego
towarzystwa, a ten mlodzieniec jest wybornym kolega. To stynny Zwierzobojca, znakomity
woOdz Delawardow. W razie napadu Indian, czlowiek ten odda¢ moze wazne ushugi celnym
swoim strzelaniem.

- Badz pozdrowiony, mtodziencze - rzekt z przyjaznia w glosie Tom, podajac gruba,
spracowana reke. - W obecnych czasach przyjacielem jest kazdy bialy, stad licze na twoja
pomoc. W tutejszych lasach pojawili si¢ juz dzicy. Godzing temu ptynac w dot rzeki,
dojrzatem §wieze §lady. Wnoszac z miary nogi byl to Indianin, w dodatku znalaztem jeszcze
parg starych mokasynow.

- By¢ moze, iz byt to §lad mego przyjaciela, wodza Delawardéw - zauwazyl Zwierzobojca. -
Czy mozna spojrze¢ na mokasyny?

Judyta przyniosta mokasyny i mtody mysliwy uwaznie obejrzawszy je wywnioskowal, iz sa
one roboty delawarskiej 1 naleza do Indianina, mieszkajacego na pdinoc od wielkich jezior.

- W takim razie nie mozemy pozostawac tu ani chwili dluzej, - zawotat Hutter. - Styszales
pan, nie dtuzej jak pot godziny temu wystrzat w goérach.

- Ten wystrzat pochodzil ode mnie - odpowiedzial przygnegbiony Zwierzobdjca.
- Miodziencze, w czasie wojennym nie strzela si¢ bez zadnej przyczyny - upomniat go stary.
Po krotkiej naradzie postanowiono niezwlocznie uda¢ si¢ do fortecy.

Hutter podnidst kotwicg i mgzczyzni przy pomocy liny, znajdujacej si¢ na bloku podniesli
ciezka 16dz 1 puscili po wodzie. Judyta pod prad zaczeta kierowac sterem.

Juz si¢ zmierzchato 1 mezczyzni Igkajac si¢ niespodziewanego napadu, uwaznie przygladali
si¢ galeziom gestych krzewow, wreszcie cigzka 10dz wptyneta w szerokie koryto rzeki.

- Dzigki Bogu! - zawolat Harry. - Teraz juz bedzie widniej i mniej zadrzewienia.

- Mylisz si¢ Harry. Miejscowos$¢ ta bardziej niz inna odpowiednia jest do napadu i musimy
trzymac si¢ bacznie - wyszeptat Tom Hutter.

- Wejdziemy teraz do przedniej kajuty - méwit dalej - przeciagniemy ling przez drzwi,
wskutek czego bedziemy w miarg bezpieczni, Zwierzobodjca niechaj wartuje, stojac u okna.

Nie radze mu tylko zanadto wysuwac gltowy.

Zblizali si¢ z wolna do ostatniego zakola rzeki. Obejrzawszy prawy brzeg Zwierzobojca
przeszedt na druga strong, aby poobserwowac lewy.

Gdy 16dz przeplywata przez najwigksze zwezenie rzeki, oczom mysliwych przedstawit sig
straszny widok.

Na wysokim drzewie, ktorego galgzie zwieszaly si¢ ponad glowa, siedziato kilkunastu



uzbrojonych dzikich, ktorzy widocznie przygotowywali si¢ do napadu na 16dz.

- Stuchaj Harry - krzyknat Zwierzobdjca z przerazeniem - ciagnij silniej, jezeli ci zycie
drogie!

Zrozumiawszy o co chodzi, Tom wraz z Harrym uzywali nadludzkich wysitkow, aby nada¢
szybszy bieg todzi, Indianie za$ widzac, iz ich dostrzezono, z gtosnym wojennym okrzykiem
rzucili si¢ na nia.

Skok ich na szczgscie byt zle obliczony 1 wszyscy, z wyjatkiem wodza, wpadli do wody; ten
za$ ogluszony upadkiem, rozptaczliwie si¢ zaczat czepia¢ lodzi, aby nie utonag.

W jednej chwili z kajuty wyskoczyta Judyta i silnym pchnigciem stracita wodza do rzeki.
Zaledwie Zwierzobojca zdotal wciagnac ja z powrotem do srodka, gdy z lasu dobiegaty
wojownicze okrzyki tubylcow i §ciany kajuty w jednej chwili obsypane zostaty gradem kul.
Dzigki zrecznemu sterowaniu Huttera statek szczesliwie wyplynat z rzeki 1 wkrétce podptynat
do siedliska na cyplu.

Zabroniwszy zapala¢ ognie, Tom polecit corkom, aby poszty spaé, sam za$ z towarzyszami
pozostat na poktadzie celem odbycia narady. - Musimy pozosta¢ zupelnymi panami na
jeziorze - rzekl - dokad nie przybeda inne todzie, nie mamy czego si¢ obawiac. Procz mego
kajaka mamy tu jeszcze dwie todzie, ale pomimo iz sa dobrze ukryte w gaszczach, dzicy
niezawodnie juz jutro odszukajg je.

- A wigc nalezatoby co rychlej todzie przetransportowac do fortecy - zauwazyl Zwierzobojca.
- Moze pomozesz nam w tym?- zapytat Tom.

- Oczywiscie, i nie tylko w tym, lecz wezmg czynny udzial we wszystkim, co jest zgodne z
sumieniem. Nawet w razie bitwy z czerwonoskorymi, postaram si¢ uczciwie spetni¢ swoj
obowiazek. Zreszta nie uczestniczytem nigdy w takiej potyczce, nie wiem wigc na ile mogg
si¢ okaza¢ przydatnym,

- Mowisz uczciwie i szlachetnie - rzekt Harry - nie wiemy tylko, jakie okaza si¢ twoje
zdolnos$ci zohierskie.

- Kto dozyje, zobaczy - odpowiedzial ze spokojem Zwierzobojca. - Nigdy nie zwyklem si¢
przechwalac.

- W kazdym razie wiostowa¢ umiesz, a na razie wigcej nam nie potrzeba - rzekt Hutter. - Czas
jednak nagli.

Mezczyzni weszli do kajaka, przywiazanego do todzi, Tom skierowat go ku owemu brzegowi,
gdzie byly ukryte todki, ktore, po wyjsciu na brzeg, rychto odszukano. Zadowolony z
szybkiego obrotu sprawy, Tom Hutter zaproponowat sprawdzenie sasiedniego cypla, w celu
przekonania sig, czy stamtad nie zagraza jakie$ niebezpieczenstwo. Objechawszy cypel ujrzeli
tu i 6wdzie wybuchajace jasne ptomyki, skad wywnioskowano, iz to obdz Indian.

Tom wraz z Harrym wymienili z soba wielce znaczace spojrzenia.



- W obozie, jak si¢ zdaje - szepnal Hutter Harremu - pozostaty tylko kobiety i dzieci. Tym
lepiej dla nas. Rzad ptaci za skalpy kobiet i
dzieci tyle, co za skalpy m¢zczyzn, a w obozie znajduje si¢ ich niematla liczba.

- Stuchaj Zwierzobojco - rzekl, zwracajac si¢ do niego Harry, wsiadaj do todzi, zabieraj z
soba 16dki, nastepnie pus¢ je z pradem, potem poptyn wzdhuz 'brzegu i zatrzymaj si¢ u
wierzchotka cypla, od strony zatoki. W razie potrzeby, zawotamy cig. Skoro postyszysz
wystrzaly, przybywaj i dowiedz nam swego mgstwa czynem. Zobaczymy, czy potrafisz
réwnie zrgeznie zatatwiac sig z dzikimi, jak z jeleniami.

Zwierzobojca smutnie pokrecit gtowa, potem wyciagnal 16dki na sam $rodek jeziora i pchnat
je w kierunku zamku, sam za§ w glgbokim zamysleniu powrdécit do cypla, wyczekujac
dalszych wydarzen.

Zapadt zmierzch, a z nim ciemno$¢ coraz wigksza. Nad jeziorem tu i 6wdzie przebiegaty
jakies cienie, z gestwin zas prawie co chwila dobiegat uszu dziwny szelest. Uptyneta godzina,
gdy rozlegl si¢ wystrzal uméwiony pomig¢dzy nim a Harrym.

Zwierzobodjca gotowat si¢ juz do skoku do todzi, chcac ptynaé¢ na pomoc towarzyszowi, gdy
nocna cisze¢ rozdarl straszny, przerazliwy krzyk. Tak krzycze¢ mogly tylko przestraszone
kobiety i dzieci. Po chwili dat si¢ stysze¢ trzask tamanych galezi. Zwierzobdjcy krew zastygta
w zytach na 6w przenikliwy jek, pomimo tego szybko przybit do skalistego brzegu do miejsca
skad dobiegaty odglosy walki. Padlo kilkanascie wystrzatow, silnie odbijajac si¢ w gorach,
krzyki dobiegaty tu 1 6wdzie. Widocznie boj wrzal w gaszczu. Naraz uszu Zwierzobojcy
dobiegly okrzyki Toma Huttera:

- Puszczajcie mnie wsciekle psy. Malo wam, ze mnie katujecie, chcecie mnie jeszcze zadusic!
- Stato si¢ wigc - pomyslat Zwierzobdjca. - Tom wraz z Harrym wpadli w rece Indian. Pomoc
im nie jestem w stanie, sam tylko moge zginac...

- Odbijaj co predzej, zuchu - dobiegt go gltos Toma. - Opiece twojej oddaj¢ moje corki.
Uciekaj od przekletych tubylcow i1 niechaj Bog nagrodzi ci¢ w przysztosci za wszystko, co
uczynisz dobrego dla bezbronnych sierot.

Zwierzobdjca odbit od brzegu i zatrzymat t6dz, zaczal nastuchiwaé. Wkroétce daty sig stysze¢
z wolna oddalajace si¢ kroki. To Indianie prowadzili wig¢zniow do swego obozu. Zmartwiony

wyptynat na $rodek jeziora, a pusciwszy 10dz na los wiatru, wyczerpany przebytymi
wrazeniami, padt na dno zasnawszy gigbokim snem.

Rozdzial 3

Kiedy Zwierzobdjca zbudzit sig, byto juz dos¢ jasno. Stonce nie wzeszto jeszcze, niebo
jednak promienialo czerwono$cia, a ptactwo na rézne tony zawodzito dokota.

Lekki wietrzyk bez przerwy popgdzat puszczone noca t6dki. Mysliwy chciat je zabra¢ do



fortecy na wyspie, ale zaledwie jedna przyciagnat wiostem, gdy z sasiednich krzakow padt
strzat 1 kula przebiegla tuz koto jego uszu.

Zachwiat si¢ 1 upadl na dno todzi, przyczait si¢ i czekat.

Rozlegt si¢ dziki okrzyk. Spoza krzaka wybiegt Indianin, rzucajac si¢ ku todzi. Zwierzobojca
czekat na niego. Powstal i wycelowal wstrzymujac si¢ jednak z wystrzalem. To wahanie
ocalito zycie Indianinowi, ktory w jednej chwili skryt si¢ w gaszczu.

Zwierzobojca, wyskoczyt na brzeg, ukrywszy si¢ za pobliskim drzewem ujrzat, iz Indianin
zndw nabija bron. Nalezalo zastrzeli¢ wroga, sumienie jednak nie pozwalato mu na to.

- Nie - wyszeptat. - Tylko czerwonoskdrzy morduja z zasadzki, niechaj najpierw nabije bron,
a potem zaczniemy otwarta walke.

Zwierzobojca zauwazyl, iz Indianin skrada si¢ ku todzi.
- Chce zawtadna¢ todzia - rzekt do siebie - to jednak mu si¢ nie uda.

Indianin nie przypuszczajac, iz nieprzyjaciel nie spuszcza go z oczéw wyszedt spoza debu
skradajac si¢ czujnie, rozgladal si¢ wokoto. Zwierzobodjca, nie dajac si¢ wyprzedzic,
wyskoczyt z zasadzki, wotajac:

- Chodz tu, czerwonoskory, jezeli mnie szukasz. Od ciebie zalezy czy zawrzesz ze mna pokoj,
CZy zaczniesz wojne.

Indianin na chwilg zamarl w bezruchu na widok niebezpieczenstwa. Rozumiejac nieco po
angielsku, szybko domyslit si¢ o co chodzi.

- Dwie todki! - zawotal, podnoszac w gore dwa palce. - Jedna dla biatego, druga dla
czerwonoskorego.

- Nie, Mingo, tak nie bgdzie - odpart mysliwy. - Lodki nie sg twoje i zargczam ci, Ze nie
otrzymasz ani jedne;.

Silnym ruchem reki odepchnat 16dz daleko od brzegu. Smiaty, zarazem niezwykle stanowczy
sposob postepowania wywarl wielkie wrazenie na tubylcu, ktéry obrzucit spojrzeniem druga
todz, gdzie lezaty wiosta, a twarz jego przybrala wyraz spokoju.

- Pigknie - rzekt Indianin, - Bladolicy mo6j brat: mtoda gtowa, dzielny rozum. P6jde, powiem
wodzowi, ze nie odnalaztem 16dki.

Indianski wojownik nie ogladajac si¢ za siebie skierowat si¢ prosto, w kierunku lasu,
Zwierzobojca za$ poszedt do todzi, trzymajac bron na ramieniu. Zamierzal wyruszy¢ w
powrotna droge do siedziby Huttera, gdy, nagle spoza krzakow ujrzat przed soba nienawistne
spojrzenie dzikiego Indianina i skierowana wprost ku niemu lufg karabinowa. Zwierzobojca
w jednej chwili pociagna! za cyngiel i wystrzelil, padly dwa strzaty, rozlegajac si¢ donosnym
echem po gorach.

Kula Indianina nie dosiggta mysliwego, natomiast kula towcy zwierzat ugodzita



czerwonoskorego, ktory ostatnim wysitkiem cisnat tomahawkiem usitujac zabi¢
Zwierzobojcg. Ten jednak pochwycit lecacy topor, a Indianin zachwiawszy sig¢ padt na
ziemig.

Zwierzobdjca najpierw nabit bron, a nastgpnie zblizyt si¢ do lezacego. Ten, nie tracac
przytomnosci, byt pewien, iz zwycigzca przychodzi zdziera¢ skalp, mieszkajacy bowiem nad
granica biali przejeli ten zwyczaj od Indian.

Zwierzobdjca smutnie popatrzyt na umierajacego. Po raz pierwszy zabijat czlowieka.
- Nie boj si¢ - mowit - nie bylem ci wrogiem, nie chce twojego skalpu.
- Wody - wyjeczat nieszczesliwy. - Daj wody.

Mysliwy wziat $miertelnie rannego na rgce 1 przenidst nad jezioro, gdzie zwilzyt woda usta
konajacego, wlewajac w jego sercu jeszcze kilka stoéw otuchy.

- Dobrze - wyszeptat Indianin stabym glosom. - Mtoda glowa, stara madros¢, ale mtode serce.
Stare serce jest okrutne, zdziera skalp. Jak nazywaja bladego?

- Delawarowie zowia mnie Zwierzobojca, przyrzekli jednak nazwa¢ mnie inaczej, skoro
zostane ich wodzem.

- Zwierzobojca, to dobre imig¢ dla chtopca, ale nie dla dzielnego wojownika. Potrzeba innego.
Tu nie ma strachu - méwil - wskazujac na pier§ zwycigzcy, oko pewne, nie zawodzace, celuje
celnie. Spojrzat, wystrzelil, zabit... Ty$ nie, Zwiorzobojca a Sokole Oko... uscisnij mi teraz

reke.

Mtodzieniec, otrzymawszy na cate zycie miano Sokolego Oka, dane przez umierajacego
czerwonoskorego, wziat kostniejaca juz prawie 1 zimna jego reke i trzymat w swojej dopoki
Indianin nie umart.

I dhugo tak stalby obok trupa, pograzony w smutnym dumaniu, gdyby na brzegu nie ukazat
si¢ Indianin, ktory na widok niezyjacego towarzysza wydat krzyk przerazliwy, jaki echem
tysiaca glosow rozlegl si¢ w oddali.

Zwierzobojca szybko wskoczyl do todzi i poptynal po jeziorze. Dtugo pedzit za tédkami,
zanim udato mu si¢ nareszcie je uchwycic.

Stonce wzbito si¢ juz wysoko, o§wietlajac ztocistymi promieniami brzegi jeziora. Przybywszy
do siedliska mtodzieniec ujrzal na przystani obydwie dziewczyny, ktore w niemym niepokoju,
z trwoga oczekiwaty powrotu mezczyzn.

- Na Boga! - zawotata Judyta. - Mow predzej, gdzie ojciec?

- Stato si¢ z nim nieszczgscie, ktorego ukrywac nie moge - odpart ze spokojem Zwierzobojca.
- Wraz z Harrym dostali si¢ do niewoli Mingéw 1 tylko Bog jeden wie, czym si¢ to skonczy.

L.odki dobrze schowatem.

Nieprzyjaciele nie odnajda ich. Dotrze¢ do nas moga tylko wptaw. Pod wieczor oczekuje



wodza Delawarow, Szyngaszguka, z ktorym bedziemy bronili naszej fortecy, dopdki nie
otrzymamy pomocy z najblizszej twierdzy.

Tu, pokrotce, Zwierzobojca opowiedziat dziewczegtom, co sig stato.

Stuchaly go z natezona uwaga. U Getti ukazaty si¢ zy w oczach, mimo to nie stracita ani
jednego wyrazu, Judyta zawotata:

- Nie opowiedziate§ nam wszystkiego. Styszaty§my niedawno jeszcze wystrzaty. Na pewno
walczyte$ z czerwonoskorym?

- W istocie, po raz pierwszy w zyciu. Byla to jednak nie walka ale drobnostka. Jezeli jednak
uda mi si¢ zamiar przywiezienia tutaj Szyngaszguka, stoczymy wowczas boj na $mier¢ i
zycie. Nie damy czerwonoskorym dosta¢ si¢ do nas i zawtadna¢ naszym fortem.

- Kim jest 0w Szyngaszguk? - z cieckawos$cia pytata Judyta.

- Szyngaszguk jest potomkiem wielkiego plemienia Mohikandéw. Przodkowie jego byli
dzielnymi wodzami i on za ich przyktadem stoi po stronie Delawaréw. Teraz, gdy wokoto
trwa wojna, uderzymy wraz z nim na Mingéw z nast¢pujacej przyczyny: jeden z delawarskich
wodzow ma corke imieni¢ Witawa, pigkna jak malowanie. Wielu miata konkurentow, a w tej
liczbie i mego przyjaciela Wielkiego Weza, jest to wlasciwe jego imig, pigknego niezwykle
mlodziana, ktory jej si¢ bardzo podobat. Kiedy kilka tygodni temu na wielkich jeziorach
Mohikanie towili ryby, Witawe pochwycono. Wielki Waz chce odszukaé dziewczyng i
oswobodzi¢ ja.

Dzien ciagnat si¢ bardzo wolno, wszyscy niecierpliwie oczekiwali na Szyngaszguka.
Zwierzobojca silnymi tancuchami przywiazat 16dki do domu, sam za$ siadt wraz z
dziewczgtami do kajaka, bojac sig pozostawic¢ je same w forcie 1 poptyngli na spotkanie. Dat
silny wicher 1 Zwierzobdjca skierowat kajak ku temu miejscu, gdzie wczoraj byli wzigci do
niewoli Harry i Tom, aby Indianie byli przekonani iz przybywaja dla uktadéw z nimi o
jencow, a potem jednak zakrecit ku korytu rzeki, zarzucajac kotwiceg niedaleko od brzegu.
Stonce znikngto za gérami i jezioro z wolna pograzato si¢ w cieniu. Judyta stojac w oknie
kajuty, patrzyta nieruchomo w dal, nagle zawotata:

- Patrz Zwierzobodjco! Na skale stoi indianski wojownik. Nad lewym uchem ma orle piéro.

- Bogu dzigki, to on, Szyngaszguk - z radoscia zawotal mtodzieniec, przyciagajac lina t6dz do
brzegu.

Kajak lekko si¢ zakotysal, po czym drzwi kajuty otwarty sig¢ na o$ciez, a w nich ukazat si¢
mtody wojownik. Judyta i Getti krzyknely z przerazenia. Powietrze zahuczato okrzykami
Indian. Niektoérzy z nich z rozpedem rzucali si¢ do wody.

- Zwierzobojco, wiostuj predzej - wolala Judyta. - Po jeziorze ptynie mndstwo Indian.

Mtodzieniec wraz z Szyngaszgukiem podbiegli do wiosel i zaczgli pracowac z cala sila. Kajak
ruszyl jak strzata, wyprzedzajac tubylcow tak bardzo, iz ani jedna kula nie mogta go
dosiggna¢. Unikneli na razie niebezpieczenstwa, dziewczgta zaczely szykowac wieczorne
pozywienie, przyjaciele zas opowiadali swoje przygody w jezyku Delawarow. Szyngaszguk



objasnil, iz ledwie uszedt niebezpieczenstwu, dzigki najwyzszej ostroznosci, z rak
pobratymcow, ktorzy wokoto porozstawiali straze.

- Czy$ nie styszat co o jencach Mingow: ojcu tych dziewczat i pewnym mysliwym?- zapytat
Zwierzobojca.

- Szyngaszguk widzial ich - brzmiata odpowiedz.
- Pewno sa skuci w kajdanach i Zle si¢ z nimi obchodza.

- Bynajmniej. Mingow jest tylu, ze uwazaja za zbyteczne wprost pilnowanie swych jencow.
Jedni z nich dozoruja, inni $pia, inni udali si¢ na przeszpiegi, kto$ jest na lowach. Dzi$
obchodza si¢ z nimi jak z bra¢mi, a jutro zdejma z nich skalpy.

- Judyto, Getti, stuchajcie - zawotal mysliwy, zwracajac si¢ ku dziewczetom. - Wielki Waz
widzial jencow i méwi, ze oni sa zdrowi 1 obchodza si¢ z nimi dobrze.

- Ach, jakze jestem szczg¢sliwa - zawotata Judyta - by¢ moze uda si¢ nam ich ocali¢.

Zwierzobojca w krétkich stowach opowiedziat Szyngaszgukowi zdarzenia poprzedniego dnia.
Mtody Indianin ucieszyt si¢ bardzo, ze jego przyjaciel zastuzyl na miano Sokolego Oka. Gdy
kajak podptynat do fortecy na jeziorze, Sciemniato si¢ juz zupehie 1 wkrotce wszyscy udali
si¢ na spoczynek. Przyjaciele po kilka razy wstawali w nocy, obchodzac obejscie wokoto.
Pomimo iz wszystko wydawato si¢ by¢ w porzadku, rankiem dostrzezono brak jednej todki, a
jednoczes$nie zniknigcie Getti. Domyslono sig, ze postanowita udac si¢ do obozu Mingéw, aby
ocali¢ jencow. Lekajac si¢, by nie wpadta w re¢ce Indian, udano si¢ na poszukiwania i po
dwéch godzinach powrdcono lecz bez dziewczyny. Judyta byta bardzo smutna 1 milczaca.
Trwozyt ja niepewny los ojca i siostry. Zwierzobojca, o ile mogt, staral si¢ uspakajac ja i
zapewniat iz Mingow latwo jest przekupi¢, bowiem chg¢tnie wymieniaja jencow na
kosztownosci.

- Strach pomysle¢, ze moga zabi¢ ojca, - zawotata mtoda dziewczyna ze 1zami w glosie. - Z
radoscia oddam wszystko, co posiadam, niestety, Igkam sig iz nie starczy tego na wykup.
Zreszta - dodata po chwilowym namysle - przyszta mi do glowy pewna mysl. Tam w kacie
stoi kufer, gdzie znajdowac si¢ moga jakie§ wielkie kosztownosci. Tak sadze, gdyz ojciec w
naszej obecnosci nigdy go nie otwiera 1 zawsze dziwnie tajemniczo nan patrzy.

Klucz od kufra rychto odnaleziono. Zwierzobojca z trudem otworzyt trzy cigzkie, zardzewiale
zamki i podniost wieko. Na wierzchu lezato mgskie ubranie z cieniutkiego sukna i kobieca
odziez.

- Czemu mamy szpera¢ w cudzych rzeczach - zauwazyt Zwierzobojca.- Dla Indian do$¢
bedzie i tych ubran.

- Ojciec dla mnie to swoj, a nie obcy - dumnie wyrzekto dziewcze. - Chodzi tu o jego zycie.
Muszg przepatrze¢ wszystko.

Pod ubraniem lezaly dwa nabite pistolety. Mysliwy, dla uniknigcia nieszcz¢s$cia roztadowat
je, przy czym jeden z nich rozleciat si¢ na kawalki, nie czyniac jednak szkody nikomu. Po
pistoletach Judyta wyjela jakis blyszczacy instrument oraz skrzyneczke z szachami. Szachy



byly wspaniale wyrzezbione z ko$ci stoniowej, wigksze, niz spotykano. Na koniach siedzieli
zbrojni jezdzcy, na stoniach miescity si¢ pickne wiezyczki, piesi za§ wyobrazali wiesniakow
w réznych ubiorach.

Judyta 1 Zwierzobojca z ciekawos$cia zaczgli oglada¢ pigkne figurki. Przy czym mtody
mysliwy wyrazit przypuszczenie, ze musza to by¢ jakie$ bozki poganskie, a Szyngaszguk
wpadl w taki zachwyt, ze zupetnie zapomniat o swoich godnosciach indianskich. Najbardziej
podobaty mu sig¢ stonie, totez z widocznym zalem po dtugim ogladaniu zwrdcit szachowa
figurke.

- Dobre sa dla Mingoéw - zauwazyt. - Mingo nie zna stoni, beda ich skarbami.

Postanowiono zaproponowac¢ dzikim figurki stoni z wiezyczkami jako wykup jehcow, resztg
szachow schowano do kufra. Zwierzobodjca zatrzasnal wieko 1 potozyt klucz na miejscu.

Rozdziat 4

Zebrani tak byli zajgci ogladaniem szachdw, iz zapomniawszy najzupelniej o zagrazajacym
niebezpieczenstwie drgneli z przerazenia, postyszawszy zblizajace si¢ kroki. Zwierzobojca
chwycit za bron, jednocze$nie nakazujac Szyngaszgukowi ukry¢ si¢. Gdy drzwi si¢ otwarty,
stanegta w nich Getti z mlodym indianskim chtopcem.

Zwierzobojca, z pozornym spokojem, najobojetniej wyszedt popatrze¢, czy na przystani nie
znajduja sig¢ inni czerwonoskorzy - nikogo nie bylo, jedna tylko, zbita z sosnowych pni
niewielka tratwa, ktora Indianin przywiozt Getti.

- Wszystko to stato si¢ z powodu grzebania w cudzych kufrach - mruczat mtody mysliwy. -
Powinnismy by¢ ostrozni. Zamiast chtopca mogto sig zjawi¢ kilkunastu Indian. Wyglada na
to, ze Mingowie chca rozpocza¢ uktady o wydanie jencow. Zobaczymy, jakie wrazenie

wywolaja na Indianinie nasze pionki.

Ujrzawszy stonie, chtopiec popadt w niezwykly zachwyt, wykrzykujac od czasu do czasu: -
hu! hu! hu!

Po chwili, Zwierzobojca dotknawszy palcem jego gotego kolana rzekt:

- Chce mowi¢ z moim mtodym przyjacielem z Kanady. Stuchaj mnie uwaznie. W waszym
obozie jest dwoch jencow. Czy nie wiesz co z nimi zamierzaja zrobi¢?

Chtopak ze zdziwieniem spojrzal na mysliwego, nastepnie przylozyt do ucha wskazujacy
palec 1 otoczyt nim wokoto gtowy, pokazujac w jaki sposob skalpuja.

- Czemu wodzowie nie chca odprowadzi¢ jencow do swych wigwamow?
- Droga tam daleka, a na niej pelno bladych twarzy. Wigwamy przepetnione, a skalpy drogie.

- Zrozumialem - odparl Zwierzobojca. - Wracaj wigc do swoich 1 powiedz im, ze dziewczgta



pragna wykupi¢ jencoOw, w zamian daja dwie takie figurki.

Chlopiec indianski kiwnal glowa, chciat jednak wzia¢ na pokazanie jednego stonia.
Zwierzobojca stanowczo odmoéwit jego zadaniu. Nie zgodzit sig tez na danie mu todki.

- Gdy blade twarze powrdca tutaj, wodzowie otrzymaja dwoje zwierzat -
powiedziat stanowczo.

Czerwonoskory odptynat z powrotem, na wilasnej sosnowej tratwie. W czasie gdy
Zwierzobojca rozmawiat z chtopcem Getti odszukata Szyngaszguka.

- Ty jeste$ Szyngaszguk, Wielki Waz - zapytala - nieprawdaz?
- Szyn-gasz-guk - odpart Indianin - akcentujac kazdy z wyrazow.

- Mam dla ciebie wiadomos$¢. Witawa, dziewczyna delawarska, bgdaca w niewoli u Mingow,
polecita, bym ci. powiedziata, abys sig ich strzegl.

Indianin drgnat ustyszawszy imi¢ Witawy. Nie przypuszczat na chwilg nawet, aby porwana
narzeczona mogta znajdowac sig tak blisko niego.

- Prosi cig - mowita Getti - aby$ przyplynat po nia t6dka do wielkiego cypla dzi§ wieczorem,
kiedy wielka gwiazda zaptonie ponad pagorkiem.

- Dobrze, Szyngaszguk wszystko zrozumiat 1 wszystko wypelni - odpart wodz.
W tej chwili Zwierzobojca przywotat Indianina, a Getti wrécita do siostry.

- Zastanbwmy si¢ co musimy uczyni¢ jezeli nasze uktady do niczego nie doprowadza - rzeki
mysliwy do swojego przyjaciela.

- Lekam si¢ nocnego najazdu Mingéw, chyba w todzi bgdzie bezpieczniej.

Postanowiono niezwtocznie przenies¢ caty majatek, bron i1 proch na t6dz. Nie zdotali jeszcze
zabrac¢ si¢ do przenoszenia, gdy ukazala si¢ tratwa, tym razem juz z dwoma Indianinami. Gdy
przyblizyli si¢ na jakie$ 50 krokow od przystani, Zwiorzobojca krzyknat do Indian, aby si¢
zatrzymali.

- Czy jeste$cie wodzami? - spytat rozkazujaco.

- Hu! - odkrzyknat starszy. - Blady jest bardzo $miaty. Nazywam si¢ Riwenoac, Delawarowie
drza z przerazenia na sam dzwigk tego imienia. A jak zowie si¢ moj mtody przyjaciel?

Zwierzobojca milczat chwilg, a potom dumnie, wyprostowawszy sig, rzekt:
- Jeden z waszych wojownikow, ktorego duch powedrowal wczoraj do krainy Wiecznych
Lowow, rzekl, iz zastuguj¢ na miano Sokolego Oka, gdyz spojrzenie moje okazato sig

bardziej bystre od jego, w czasie walki na $§mier¢ i zycie.

- Brat mdj, Sokole Oko, przystat Huronom przyjemna wies¢, iz posiada zwierzeta o



podwojnych ogonach. Czy zechcecie pokazaé je swoim przyjaciolom?

- Dobrze, Mingo - rzekt mys$liwy - rzucg ci jednego z nich, jezeli jednak nie zwrdcisz mi go,
wpakuje ci kule w teb!

Szachowy ston wprowadzit wojownikow w nie dajacy si¢ opisa¢ stan podniecenia.

- Czy brat m¢j posiada jeszcze takie stworzenia? - spytal Riwenoac, nie spuszczajac pionka z
oczu.

- O! mam Wiele, nawet bardzo wiele, - brzmiata odpowiedz, - kazde jednak takie zwierze
kosztuje piec¢dziesiat skalpow.

- Jeden z moich wig¢zniow, to wielki wojownik, - méwit Indianin - pigkny jak bostwo, szybki
jak jelen, silny jak szary niedzwiedz, a okrutny jak pantera. Z czasem zostanie wielkim
wojownikiem biatego wodza.

- St6j, Mingo, co mowisz - przerwat Zwierzobojca - alez Huori Garri dostuzy si¢ najwyze;j
kaprala.

Coz z tego, ze jest olbrzymiego wzrostu, kiedy idac przez las zawadza i potyka si¢ co krok?
Jest silny, to prawda, silny jednak nie zawsze bywa rozumny, a krél Jerzy wybiera sobie na
generatow ludzi odznaczajacych sig nie tylko sama sita. Szybki, ale kula karabinowa jest
stokro¢ szybsza od niego. Nie,

Mingo, skalp twego wigznia jest wart tyle ile skalp najzwyklejszego zokierza.

Po ozywionych pertraktacjach wodzowie zgodzili si¢ wymieni¢ jencéw na trzy stonie
szachowe, po czym dwie godziny p6zniej podptyneta do przystani tratwa, na ktorej lezeli
zwiazani Harry i Tom. Zwierzobojca zbiegt co predzej na dot, rozwiazat sznury krepujace
wigznidow 1 dawszy Mingo okup, polecit niezwtocznie powracac. w obawie, aby krewki Harry
nie odptacit im za to po swojemu.

Dziewczgta rzucity si¢ powita¢ ojca. Wybuchy rados$ci przeplataty si¢ z relacja o minionych
zdarzeniach. Dopiero uczucie gltodu przywotato wszystkich do rzeczywistosci.

Dziewczeta zajety sig przygotowaniem positku, a Zwierzobojca, nieco zmieszany,
opowiedziat o okupie, jaki dali Indianom. Tom Hutter nie miat im za zte, ze siggneli do kufra,
nawet zdawat si¢ by¢ bardzo zadowolony z tego. Po kolacji udat si¢ na przystan, wrocit
jednak natychmiast trzymajac w reku pek strzat umoczonych we krwi.

- To znak, - powiedziat stary Hutter zaktopotany - ze Indianie wypowiadaja nam wojng. W
tym domu nie jesteSmy bezpieczni, co predzej nalezy siadac¢ do todzi.

Wkrotce opuszczono dom, todzie przywiazano i przymocowano do pali, przeniesiono tam
wszystko, co tylko byto niezbedne, po czym wszyscy si¢ tam ulokowali, Pogaszono $wiatla i
zapadla martwa cisza.

Wypoczawszy chwile, Zwierzobojca wraz z Szyngaszgukiem odwiazali kajak i zachowujac
dalsko posunigta ostrozno$¢, zaczgli przekradac si¢ z wolna do cypla, trzymajac w reku nabita
bron. Szyngaszguk obszedt caty cypel. Sladow Witawy nigdzie nic zobaczyl, od czasu do



czasu dobiegal go jedynie ptacz dziecka i $§miech indianskich kobiet.

Czekali przeszto godzing. Zwierzobdjca zaproponowat przyjacielowi by wsiadt do kajaka,
aby wynalez¢ odpowiednie miejsce, z ktérego obserwowac mozna by caty indianski oboz.

Szyngaszguk odmowit temu z obawy, ze Witawa go nie zastanie. Mlody mysliwy poptynal,
wige sam, a Indianin ukryt si¢ w krzewach. Zréwnawszy si¢ z obozem, Zwierzobdjca ujrzat
ptonacy stos, bezszelestnie zatrzymat 16dz i zaczal bacznie obserwowac. Dokota ogniska
siedziato nie wigcej jak dziesigciu Indian, reszta byta nieobecna, lub odpoczywata w swoich
wigwamach.

Na przedzie siedziat Riwenoac, obok wojownik, ktoremu pokazywat stonie, a spoza jego
ramienia z cickawoscia spogladat chlopiec. W pewnej odlegtosci, lezato kilkunastu
wojownikow, niedaleko nich siedzialy kobiety i1 dzieci. Kiedy do ogniska podrzucono chrustu
ptomien strzelil wysoko o§wietlajac pozostajacy w nocnej pomroce teren obozu.
Zwierzobojca ujrzat stara kobieta 1 idaca za nia mtoda Indianke.

Spogladata trwozliwie na gwiazdy, z czego mysliwy wywnioskowat, ze musi by¢ narzeczona
jego przyjaciela, stara za$ jest jej strazniczka. Uznat, ze musi powiadomi¢ o tym
Szyngaszguka; zdecydowali si¢ dziata¢ inacze;j.

Mtodzi ludzie wyszli razem na brzeg, wzi¢li bron i zaczgli ostroznie podkradac si¢ w strong
ogniska. Zblizywszy si¢ do potozonego na skraju obozu wigwamu Szyngaszguk zaswistat, a
gwizd ten przypomnial gltos wiewiorki.

Witawa spojrzata w ich strong, znala dobrze zwykly sygnal mlodego wodza, jednak Igkata si¢
ruszy¢ z miejsca. Na szczescie jeden z wojownikow postat stara po wodg do strumienia
ptynacego dos¢ daleko od ogniska. Stara wzigwszy skorzany worek 1 zawotawszy "Witawe,
zaczeta schodzi¢ z pagorka.

Szyngaszguk chciat rzuci¢ tomahawkiem w stara Indiankg, gdy bedzie przechodzita koto
drzew, za ktorymi si¢ ukryli. Zwierzobojca jednak wyperswadowal mu to, nie chcac daremnie
przelewac krwi. Rozlegl si¢ znowu $wist wiewidrki, stara mruczata co$ przez zgby. Szla
przodem, oni podazali za nia.

Napehiwszy worek woda, stara zaczeta wspinac si¢ na strome zbocze, po ktorym biegla
$ciezka prowadzaca do obozu. Zwierzobojca skorzystal z tego, ze Indianka cata swoja uwage
skierowata na podchodzenie w gore po tej niezbyt wygodnej drozce. Skoczyt 1 chwycit ja za
gardto udaremniajac krzyk. Szyngaszguk za$§ pochwyciwszy na rece Witawe poniodst ja ku
todzi. Majac lito$¢ nad stara, mysliwy od czasu do czasu zwalnial ucisk, Indianka
skorzystawszy z takiego momentu zaczegta krzycze¢ z catych sit.

Glo$ny krzyk zaalarmowat Indian, daty si¢ stysze¢ cigzki kroki.
Zwierzobojca zaczat uciekac 1 wkrotce dobiegt do miejsca, gdzie oczekiwat go Szyngaszguk z

narzeczona. Rzuciwszy bron do todzi, nachylit si¢, aby odbi¢ ja od brzegu, gdy w tej same;j
chwili spoza krzakéw wyskoczyt olbrzymi Indianin, rzucajac mu si¢ calym cigzarem na

plecy.

Zycie wszystkich zawisto na wlosku. Zwierzobojca jednak silnym ruchem ramion zdotat



uwolni¢ si¢ od napastnika, odbit 16dz od brzegu, ale nie zdazyt juz do niej wskoczy¢.
Spokojny o los przyjaciot rzucit si¢ do ucieczki. Dopadt go jednak Indianin, rozpoczeli
zazarta walke.

Zwierzobdjca byt o krok od zwycigstwa, gdy pojawito si¢ kilkunastu dzikich, ktorzy w jedne;j
chwili otoczywszy pier$cieniem walczacych obezwtadnili go 1 zabrali do obozu.

Rozdzial 5

Kiedy mysliwego przyprowadzono do ogniska, Riwenoac szepnat towarzyszom, ze to on
wlasnie jest owym Sokolim Okiem.

Wiadomo$¢ t¢ Indianie przyjeli z rado$cia, oddajac mu oznaki czci, chociaz dla wszelkiej
ostroznosci zwigzano mu nogi.

- Witaj, przyjacielu - rzekt don Riwenoac sadzajac go na pniu, tuz koto ogniska. - Osusz twe
ubranie, u Mingdéw silny ogien. Czemu to Sokole Oko przebywa w otoczeniu kobiet
delawarskich?

- Opatrzno$¢ zrzadzita, ze mieszkam z nimi od najmtodszych lat i tak bedzie do same;j
$mierci, pomimo iz jestem chrze$cijaninem.

- Brat m¢j, Sokole Oko, uczciwy, méwi zawsze to co mysli. Niechaj mnie wystucha. Brat moj
zna Szczura Pizmowego, nie jest bynajmniej jego przyjacielem. Szczur Pizmowy jest ztym
cztowiekiem, zdzieraczem skalpow z kobiet i dzieci. Niechaj Sokole Oko uda si¢ do niego i
oznajmi mu, iz uciekt od Mingdéw. Niech otworzy bramy fortu i wpusci Mingow.

- Rozumiem, czego chcesz Mingo - powiedziat mysliwy dalej. - Mylisz si¢ jednak bardzo,
biorac panter¢ za wilka. Ani zaden z Delawardw, ani zaden z biatych nie uczyni tego, czego
zadasz. Ty jeden tylko, Mingo, jestes do tego zdolny.

Chociaz odpowiedz byta dla Riwenoaca bardzo nieprzyjemna usmiechnat si¢ 1 rzekt:
- Dobrze! Mingo wiedza, iz wigzien ich jest wielkim wodzem, traktowa¢ go beda
odpowiednio do jego zastug. Jezeli zostanie skazany na tortury, meki jego nie beda takie, jak

zwyklego cztowieka, jezeli pozostanie przy zyciu, zostanie przyjacielem wodzow.

Krew zastygta w zylach Zwierzobdjcy na mysl o grozacych mu torturach, zapanowat jednak
nad soba, nie okazujac bynajmniej Indianinowi, ile to go kosztuje.

- B6g oddal mnie w wasze r¢ce. Nic wiem czy sity ludzkie dadza mi wytrzymac wasze
okrutne tortury, nic skalam jednak rodu, z ktérego wyrostem!

Nagle Zwierzobdjca umilkl nie wierzac wlasnym oczom. Przed nim stata Getti Huttor, ktoéra z
cala odwaga przyszta do dzikich, przekonawszy si¢ juz wczesniej, iz ci nie zrobig jej nic

ztego.

- Przysyta mnie Judyta - rzekta do mysliwego' - aby ci¢ u Mingéw wymieni¢ na stonie.



- A czy Harry i Tom wiedza o tym, ze$ si¢ udata do obozu czerwonoskorych?
- Nie. Obydwaj spali, gdysmy wyptynely na kajaku.
- Powiedz im, niechaj si¢ strzega. Mingowie bacznie ich $ledza.

- A co masz do powiedzenia Judycie? Odesle mnie z powrotem, skoro nie przynios¢ od ciebie
zadnych wiadomosci.

- Powiedz jej, prosze, cala prawdg: ze jestem w niewoli u Mingdw, ze grozbami sktaniali
mnie do zdrady przeciw twemu ojcu 1 wam wszystkim. Na to nie zgodzg si¢ nigdy.
Niezawodnie wkrotce zaczna mnie torturowaé, najokropniejsze jednak meki i cierpienia nie
uczynia ze mnie zdrajcy!

Getti uwaznie stuchata szlachetnego zapalenca, uscisngta mu dton i tak pozegnawszy sig z
nimi znikneta w ciemnosci. Jeden z wojownikow sledzacy ja, widziat jak siadata do czéina,
gdzie oczekiwata na nig Judyta. Getti przekazata jej stowa nieszczgsnego, po czym obydwie
siostry powrocity do swej wodnej siedziby.

O $wicie Tom Hutter, Harry i Szyngaszguk skierowali kajak ku fortecy. Ptywajacy dom
zblizat si¢ ku przystani, gdy nagle Szyngaszguk zawotat:

- Nie mozna ptyna¢ do zamku. Tam Mingo!

- Jezeli to jest prawda, Tomie - powiedzial Harry - w takim razie wpadliSmy w szatanska
putapke. Nie widzg jednak nic podejrzanego.

- Czy blade twarze nie widza mokasynéw? - spytata Witawa. W istocie, w poblizu przystani
ptywat but tubylca, mogta go sprowadzi¢ z daleka fala lub byt umyslnie wrzucony przez
czerwonoskorych.

- Cztowiek odwazny nie Igka si¢ kawatka skory - rzekt z przechwatka Harry, kierujac ster ku
brzegowi.

Tom wraz z Harrym zeszli na przystan, Szyngaszguk za$ z dziewczegtami pozostat w todzi,
Sciagnat zagle, a za pomoca zarzuconej przez Huttera liny, odciagnat ja na taka odlegtos¢ od
brzegu, iz mozna byto dosta¢ si¢ don jedynie tylko wptaw lub na todzi.

Ostrozno$¢ zastosowana przez Szyngaszguka okazata si¢ jednak pozyteczna.

Tom 1 Harry zdotali tylko przestapi¢ prog, gdy do uszu pozostatych w todzi dobiegt straszny
hatas, jakby gromadka dzikich zwierzat walczyta w klatce, przy czym caty budynek trzast si¢
1 skrzypial.

Zmuszony do strzezenia dziewczat, Szyngaszguk nie mogt przyj$¢ biatym z pomoca.
Domyslit sig, ze Mingowie pod ostong nocy sforsowali wszystkie przeszkody i opanowali
siedzibe Pizmowego Szczura. Pozostawato mu jedynie przecia¢ ling i odepchna¢ 16dz jeszcze
dalej od brzegu. Z bezpiecznej odleglosci obserwowali dom.



Nagle drzwi otworzyly si¢ z trzaskiem, wybiegto z nich trzech Indian z wyrazem przerazenia
na twarzy, za nimi ukazato si¢ jeszcze dwoch.

Harry, zatatwiwszy si¢ z dwoma przeciwnikami, ktorych pokonat, rzucit si¢ jak
rozws$cieczony lew na pierwszego napotkanego tubylca, schwycil go w pol, zrobit nim
mtynek w powietrzu i wrzucit do jeziora.

- Nie ustawaj, stary Tomie - wotat. - Tak jak tego, wytopi¢ tych wszystkich totrow!

Z tymi stowami uderzyt tak silnie w brzuch jednego z dzikich, iz ten za chwilg runat jak
niezywy na ziemig.

Pozostal teraz jeszcze jeden nieprzyjaciel rownie zrgczny i najsilniejszy ze wszystkich. Byt tej
samej budowy co 1 Harry, a przekonany o swojej sile najspokojniej oczekiwal natarcia
nieprzyjaciela, ktory, na wpdt oszotomiony swymi zwycigstwami, postanowil réwniez
wrzuci¢ do jeziora i tego Goliata.

Nastapita rozpaczliwa walka. Harry starajac si¢ z poczatku powali¢ Indianina na ziemi¢
pochwycil go za gardlo i rece, ten jednak wymknat mu si¢ zrgcznym ruchem. Wowczas
mysliwy uczynit nadludzki wysitek i rzucit przeciwnika na ziemig. Ogluszony Indianin stracit
na chwilg przytomnos$¢, znéw jednak skoczyt 1 rzucit si¢ z cata zacieklo$cia na Harrego, ktory
chwyciwszy go dwoma rekoma, uniost w powietrzu, a rzuciwszy na ziemi¢ zaczat go dusic¢
dotad, dopoki nie skonat.

Reszta czerwonoskdrych, przerazona jego zwycigstwem, wskoczyla do
todzi i szybko odptyneta.

W parg chwil potem Harry wraz z Szyngaszgukiem przyciagneli kajak do przystani, a Judyta
rzucita si¢ na poszukiwanie ojca. Znalazala go nieruchomo lezacego w kacie pokoju, z czapka
przykrywajaca twarz. Gdy zdjeta ja, ujrzata z przerazeniem, ze byt oskalpowany.

- Wody! wody! - btagal starzec.

Gdy dano mu sig¢ napi¢, otworzyt oczy. Wszyscy zgromadzili si¢ wokot nieszczegsliwego.

- Co z toba, biedny moj Tomie, zrobity te totry? - pytat Harry. - Nie, przyjacielu, handel
skalpami jest wprost nieludzki, zarzucg to krwawe rzemiosto.

- Mozg plonie! - wolat starzec. - Serce mi pgka Harry, zawsze najpierw zabijaj, a dopiero
skalpu;!

Tom raz jeszcze otworzyl oczy 1 zaczat szuka¢ czego$ dokota siebie. Widocznie oslept. W pot
godziny pozniej starzec zmart po niewystowionych cierpieniach.

Corki gorzko optakiwaty ojca, caly dzien spedziwszy u jego zwtok, a wieczorem odbyt si¢
pogrzeb.

Trupa Huttera zawinigto w ptdcienne przescieradto, przywiazano don kilkanascie kamieni,
przeniesiono na kajak i spuszczono po linie do jeziora w tym samym miejscu, gdzie
pochowana zostata jego zona.



Westchnawszy za spokoj duszy nieszczgsliwego starca, w niemym milczeniu powrocono do
domu.

Rozdzial 6

Podczas gdy mezczyzni przymocowywali kajak do przystani, zaptakana Judyta weszta sama
do domu. Zdziwita si¢ niezmiernie zastawszy tu Zwierzobojce i z placzem przypadta do jego
piersi.

- Jak si¢ masz przyjacielu - rzekta smutna. - Czy Mingowie ulitowali si¢ nad toba i puscili cig,
czy tez udato ci si¢ od nich uciec?

- Ani jedno, ani drugie. Jestem tu postem i muszg do nich wrocic.
- Jakiz zaktad wzigli od ciebie - spytata ciekawie mtoda dziewczyna.
- Moje stowo - odpart mysliwy - a czyz ono nie powinno by¢ najwigksza poreka cztowieka?

- Czyli dane stowo zobowiazuje ci¢ do powrotu do tych okrutnych i niemitosiernych wrogéw,
gdzie' wiadomo, iz $mier¢ czyha w kazdej chwili.

Zwierzobojca obrzucil ja tak pogardliwym spojrzeniem, iz zamilkta na chwilg.

- Kiedy uplywa termin twego powrotu? - spytata w parg chwil pdzniej drzacym ze wzruszenia
glosem.

- Jutro w potudnie - odpart Zwierzobojca. - Mingowie Igkaja si¢ odwetu angielskich zohierzy
dlatego nie chcea traci¢ czasu. Postanowili, jak mi si¢ zdaje, w razie niepowodzenia sprawy,
odda¢ mnie na tortury po potudniu. Stuchajcie mnie uwaznie, przyjaciele - mowit. -
Mingowie uwazaja si¢ teraz za wszechwtadnych panow jeziora i sa przekonani, ze nikt z was
nie o$mieli si¢ im przeciwstawi¢. Zgadzaja si¢, aby Harry 1 Szyngaszguk odeszli wolno,
zadaja jednak w zamian wydania Witawy i corek Toma, chca, aby one zabrawszy caly swoj
majatek, przeniosty si¢ do ich wigwamow. - O tym wszystkim pomowimy jeszcze jutro. Dzi$
chciatbym spedzi¢ z wami spokojny wieczor. Nie wiadomo, czy jeszcze si¢ kiedy$
zobaczymy.

- Niech ida do wszystkich diabtéw, oto nasza odpowiedz dla totrow! - wotal Harry. -
Natychmiast udam si¢ do nich i powywieszam jak psy. Nie bytbym inaczej Huori Garrym.

- Niezwykte ucieszysz ich swoim przybyciem - rzekt sucho Zwierzobojca. - Mowili, ze jezeli
Wysoka Sosna zapragnie walczy¢ z nimi, niech przybywa. A ty co powiesz na te zadania
Szyngaszguku? Jako postuszny posel muszg przynies¢ Mingom twoja odpowiedz.

Mtody wodz powstat i rzekt:

- Stuchaj odpowiedzi Wielkiego Weza dla wilkow z Kanady. Zreszta Mingowie prézno
nazywaja si¢ wilkami, to wsciekte psy. Powiedz im, aby wyli glo$niej, inaczej Szyngaszguk
nie odnajdzie ich w lasach, gdzie zakradaja si¢ jak lisy, zamiast wojowac jak na prawych
wojownikow przystato. Wodz przychodzit do Mingo zabra¢ swa wtasnos¢, dziewczyne



delawarska, 1 nie bgdzie prosit o pozwolenie wtoczacych si¢ psow. Witawa pozostanie u niego
1 bedzie piekta mu dziczyzng. Delawarowie umieja zapedzi¢ Mingo do ich nor.

- Nazbyt to $miata odpowiedz, przyjacielu Szyngaszguku. Strasznie ich ona rozgniewa. A co
wy mi powiecie, Judyto i Getti?

- Widocznie Mingo nie znajduja réznicy migdzy czerwonoskorymi i biatymi - spokojnie
rzekta Getti - inaczej nie zadaliby od nas by$my osiedlity si¢ w ich wigwamach. Matka
moéwila nam zawsze, ze powinnismy mieszkaé¢ migdzy chrzescijanami. Zreszta nie chce
porzucac¢ tak drogich mi mogit, znajdujacych si¢ na dnie jeziora.

- Zuch Getti! - zawotal Zwierzobdjca z zachwytem.

- Getti ma racj¢ - powiedzial Harry - a ty Judyto, zanim odpowiesz, wystuchaj mnie - rzekl,
zwracajac si¢ do drugiej siostry.

- Od dawna podobasz mi sig, dlatego tez prosze ci¢ o twa reke. Mozesz by¢ pewna, iz potrafig
obroni¢ siebie 1 swa zong od tysiaca czerwonoskorych.

Judyta poruszyta gtowa przeczaco.

- Nie, Harry - odrzekta. - Zona twa zostaé nie moge, przyjacielem twym jednak pozostane na
cale zycie. Daj mi reke.

- Kiedy tak, - odrzekl Harry, niech¢tnie podajac reke dziewczynie - nie pozostang tu ani
chwili dtuzej. Lepiej udam si¢ do twierdzy z prosba o przystanie angielskich zotnierzy.

Rozstawszy si¢ z wszystkimi przyjaznie, Harry wskoczyt do todzi i do$¢ szybko przeprawit
si¢ na drugi brzeg, bedacy blizej twierdzy.

Dziewczgta zaczgly porzadkowacé rzeczy oraz papiery i dokumenty pozostate po zmartym
Hutterze; z listow jakie pozostaty okazato sig¢, ze Tom, ktorego prawdziwe nazwisko brzmiato
Hower, karany byt za morskie rozboje i stawal przed sadem. Wyszto tez na jaw, ze Judyta i
Getti bynajmniej nie byly jego corkami, ze pochwycil je wraz z matka i1 zabrat do swojej
siedziby na jeziorze. Nazwisko i pochodzenie siostr pozostawato nierozwiazang zagadka.

Mtode dziewczgta nie mogly dojs¢ do siebie po tak niespodziewanym odkryciu. Judyta
pierwsza jednak zapanowatla nad soba, méwiac wzruszonym gltosem:

- Pozwdl, aby$my lepiej pomowili o tobie, Zwierzobdjco. Wiedz, ze obie z siostra gotowe
jestesmy poswigcic¢ caty majatek dla twego ocalenia.

- Mingowie uwazaja za swa wlasnos¢ ten dom 1 wszystko co si¢ w nim znajduje - odrzekt
mysliwy. - Jezeli nawet oddasz im klucze od zamku i kufréw, to mozesz by¢ pewna, Judyto,

ze nie podzigkuja.

Do p6znej nocy obmys$lano sposoby uwolnienia Zwierzobdjcy, nie mogli jednak nic
wymyslec.

Gdy zblizylta si¢ godzina powrotu mysliwego do Mingéw, Judyta przyniosta mu w podarunku



wspaniata bron Toma Huttera, on jednak pozostawit ja Szyngaszgukowi.

Pozegnanie byto bardzo smutne. Punktualnie w samo potudnie Zwierzobojca przybyt do
cypla, gdzie juz Mingowie nan oczekiwali.

- Skonczytem wszystkie sprawy ziemskie 1 gotow jestem stanacé przed Bogiem bladych
twarzy! - glto$no i dobitnie wyrzekl mtodzieniec.

- Blada twarz jest uczciwa - rzekl Riwenoac.- Lud moj cieszy sig, ze schwytat cztowieka, a
nie lisa. Postapimy z, toba, jak z wodzem.

- Zabite$ - mowit dalej - naszego wojownika, gotow jestes jednak przej$¢ probe zycia. Mtodzi
nasi wojownicy przekonani byli, ze krew bladej twarzy nie bgdzie ptyngta. Ty im
dowiedziesz, ze serce twoje jest rowniez silne jak i ciato.

- Jesli rada starszych - konczyt Riwenoac - postanowi, ze Antylopa nie moze sam jeden
wedrowacé w krainie duchow i ze w §lad za nim nalezy postac jego nieprzyjaciela, przekonaja
si¢, iz Antylopa padt z reki bohaterskiej i wyrdznia cig takimi oznakami przyjazni, jakie
przynaleza wielkim wodzom.

Z tymi stowy wodz oddalit sig, jenicowi powiedziano, ze dopoki starszyzna nie wyda
ostatecznego wyroku, moze pozostawac na wolnosci. W pot godziny pdzniej Zwierzobojcy
polecono stana¢ przed sadem ztozonym z kilkunastu starszych wojownikow.

- Sokole Oko, rzekt don Riwenoac - postuchaj madrych stow starszyzny!

- Jeden z naszych braci padl niedawno z twojej reki. Uptynie wiele czasu zanim syn jego
zdota go zastapi¢. Wdowa potrzebuje tymczasem pozywienia dla siebie 1 dla dzieci,
siedzacych na podobienstwo ptakéw w gniezdzie. Reka twa uczynita ich nieszczegsliwymi.

- Oto Sumacha - mowit dalej - mieszkajaca sama w wigwamie, a oto bron. Bierz ja, idz do
lasu 1 upoluj zwierzyne, przynies ta zwierzyna Sumasze, nakarm jej dzieci i wez ja za
maltzonka. Wowczas przestaniesz by¢ Delawarem, a zostaniesz Mingiem. Uszy Sumachy -
konczyt - nie postysza wigcej ptaczu glodnych dzieci, a lud mdj bedzie miat tyle samo
wojownikow.

- Mingowie - zawotal Zwierzobojca - pomyslcie czego zadacie ode mnie. Jestem blada
twarza, nie moge brac¢ za zong czerwonoskorej. Nie Mingo, kocha¢ mogg tylko biata kobietg i
mieszkaé posrod biatych albo Delawarow.

Smiate stowa mysliwego wywotaty niezadowolenie u Indian, w odpowiedzi na nie daty sig
stysze¢ nieprzyjazne okrzyki. Najwigcej grozity stare kobiety, a najgtosniej krzyczata pigkna
Sumacha.

Brat jej, Pantera, jeden z najodwazniejszych wojownikdéw, poczuwajac sobie za ujme, iz
siostra jego zostanie zong bialego, wpadt teraz we wsciektos¢, gdy Zwierzobojca odrzucit z
pogarda propozycja starszyzny.

Wybierajac za cel glowe Zwierzobdjcy rzucit tomahawkiem, on jednak z rzadka spotkana
zrecznos$cia chwycit lecacy toporek. Jeniec miat teraz szansg obrony; zanim otaczajacy go



Indianie spostrzegli si¢ cisnat tomahawkiem we wroga. Ostrze zelaza rozkroito glowg
Pantery, raniony $miertelnie Indianin padt na ziemig.

Mingowie otoczyli Panterg, a Zwierzobdjca, korzystajac z tego rzucit si¢ do ucieczki, w
pogon puscita si¢ cata gromada Indian. Wbieglszy na wierzchotek wzgorza, obejrzat sig,
odlegtos¢ miedzy nim a goniacymi Indianami nie byta duza. Nie miat szansy dobiec do t6dki.
Jednym skokiem skryt si¢ wsrdd konaréw roztozystego drzewa. Przesladowcy nie
zauwazywszy go przebiegli obok kierujac si¢ ku brzegom jeziora.

Zwierzobojca statl nieruchomo, przypatrujac si¢ temu wszystkiemu, co si¢ dziato w dolinie.
Kiedy przesladowcy jego znikngli mu z oczu, ruszyt ich §ladem, przemykajac od drzewa do
drzewa. Miat jeszcze do przebycia maty okryty odcinek przybrzeznej dolinki, gdy dzicy go
spostrzegli. Rzucili si¢ za nim z dzikim rykiem.

Na szczgscie zdazyt dotrze¢ do swojej todzi, wskoczyt 1 odbit od brzegu, lecz z przerazeniem
stwierdzil, ze nie ma wioset, aby wigc unikna¢ strzat 1 kul nieprzyjacielskich pozostato leze¢
spokojnie w todzi i oczekiwaé chwili przyptywu, ktora odepchnie jego 16dz na $rodek jeziora.

Przelezawszy tak z kwadrans, zaczat juz mie¢ nadziejg, iz kule Mingow nie dosiggna go, gdy
nagle uczut, iz dno todzi ociera si¢ o piasek, a nad nim rozciagaja si¢ zielone gatezie.
Zerwawszy si¢ zobaczyl, ze fala zepchneta 16dz do brzegu na ktérym oczekiwali go Indianie -
widzieli bowiem, iz 10dZ ptynie w ich kierunku i aby go zaskoczy¢ zachowali zupeina cisza -
teraz rungli nan z dzikim okrzykiem.

- Dosy¢ ptywates, przyjacielu - zawotat wodz - zapomnisz teraz zupehnie jak Biegaja ludzie.

Jenca odprowadzono do obozu, silnie przywiazano sznurem do drzewa, tak ze nie mogt si¢
poruszyc¢.

Stojac z odkryta glowa posrdd palacych promieni stonica, Zwierzobojca wyczekiwat
spetnienia swego losu.

Riwenoac skrycie podziwiat odwage 1 wszystkie umiejgtnosci mysliwego, cheial wigc
zatrzymacd u siebie tak dzielnego wojownika, dlatego postanowit uciec si¢ do ostatecznego
srodka. Namowitl Sumache, aby wyrzekta si¢ zemsty za brata 1 za m¢za, przekonujac ja, ze
biaty moze jej by¢ bardzo przydatnym.

Indianka zgodzita si¢ na to i zblizajac si¢ do jenca rzekla:

- Okrutny bialy cztlowieku, nie widzg juz wérdd zywych ani szybkonogiego Antylopy, ani
dzielnego Pantery, za to widzg ciebie. - TyS ich zabit, - mowita dalej - chociaz nic ztego ci nie
uczynili. Mimo tego, Mingo gotowi s zapomnie¢ ci wszystko zto, ktores uczynit, jesli
zobowiazesz si¢ karmi¢, Sumachg i jej dzieci!

- Nic z tego! - zawotat Zwierzobdjca. - Niechaj wodzowie wasi czynia ze mna co chca, ale ty
nie mozesz zosta¢ moja zona.

Ustyszawszy powtorna odmowe, Mingowie wpadli we wsciekltos$¢. Bialy shanbit ich
pokolenie, odrzucajac Sumachg i przektadajac $mier¢ nad ich wspaniatomys$Inos¢, ktora



okazali ofiarujac mu zong ze swego szczepu. Podobny wystgpek domagat si¢ krwawej
zemsty. Riwenoac zmuszony wigc byt poczyni¢ przygotowania do stosowania tortur.

Najpierw rozpoczeto rzucanie toporami w drzewo, o wlos od glowy skazanego. Indianie tak
zrecznie rzucali tomahawkami, iz te zaledwie tylko ocieraty sig o niego.

Ani jeden muskut nie drgnat na twarzy Zwierzobojcy podczas tej okropnej sceny. Z
lodowatym spokojem patrzyl na latajace ustawicznie, wokoto siebie topory; zyskat sobie tym
jeszcze wigkszy szacunek Mingow.

Wreszcie wojownicy zaprzestali rzucania tomahawkami, po czym Riwenoac zawezwat pigciu
najcelniejszych strzelcow.

Zwierzobojca, pomodliwszy sig, przygotowywat si¢ na $§mier¢, pocieszajac tym, iz zginie od
ukochanej broni - strzaly.

Wycelowano, strzelano i zndéw strzaty, podobnie jak topory, przebiegaly tuz ponad glowa
mysliwego, gigboko wbijajac si¢ w drzewo. Zwierzobodjca zaczal szydzié, iz nie potrafia
doktadnie celowac. Pragnal bowiem, aby raz z nim skonczono, jednak podstepni tubylcy,
odgadtszy jego zamiary celowali dalej, jak poprzednio, do drzewa. W tym czasie czyniono
przygotowania do nowych tortur.

U ndég Zwierzobojcy zgromadzono suche gatezie i zaostrzone pale; pale te zamierzano
powbijac¢ w ciato ofiary i zapali¢. Riwenoac dat znak. Zapalono stos 1 wysoki ptomien ogarnat
cialo ofiary. W tej samej jednak chwili u stosu zjawit si¢ mtody wojownik, ktory
btyskawicznie poprzecinal wigzy krepujace jenca, po czym spokojnie odwrdcit si¢ do
Mingow twarza. Z wysokiego czola, $miatego spojrzenia i catej dzielnej postawy poznano
mtodego wodza Delawardw, Szyngaszguka, ktory trzymajac w obu rekach wycelowang bron i
nie zwracajac na obecnych zadnej uwagi, wsadzit jedna ze strzelb w rece Zwierzobojcy.
Nastepnie dumnie podniostszy gtowe, wyrzekt glosno i1 z przekonaniem:

- Mingo, czyz nie starcza dla wszystkich ziemi? Po tej stronie wielkich jezior zyja Irokezi - po
tamtej Delawarowie. Ja jestem Szyngaszguk, syn Unkasa, wnuk wielkiego Tamemunda. -
Steskniony za bialym przyjacielem - mowit dalej - Iekajac si¢ o niego, przybywam, gdyz
Delawarowie oczekuja na swego bialego brata. Pozwolcie pozegnac si¢ przyjacielsko i
rozejs$¢ kazdy w swoja strong.

Mingo ostupieli z wrazenia, jakie wywarto na nich to niespodziewane i $§miale pojawienie si¢
Szyngaszguka i1 nim doszli do siebie w lesie rozlegty si¢ dziwne glosy i ziema trzgsta sig
jakby przechodzito stado bizonow. Wkrotce na ciemnym tle drzew zarysowywac si¢ zaczely
roézne postacie, zablysngla bron, a na polance ukazaly si¢ pasowe mundury angielskich
zomhierzy. Mingowie pochwycili za bron, kobiety i dzieci thumnie zaczg¢ly uciekac.

Zwierzobojca tak dlugo zachowujacy spokdj i zimna krew popedzit za uciekajacymi, a
spostrzegtszy dwoch wojownikow, ktorzy tyle mu uczynili ztego, wycelowat i potozyt dwa
trupy na miejscu.

Mingowie rozpoczegli ostrzeliwanie, Anglicy za$ rzucali si¢ na nich z bagnetami. Bo6j skonczyt
si¢ zupehie porazka Indian.



Nazajutrz, rankiem, gdy wzeszto stonce, byto juz cicho i spokojnie na brzegach jeziora i
lustrzana jego glebia odbijata w sobie jedynie bigkitne niebo.

Po przystani przechadzat si¢ wartownik. Kilku zotierzy zaj¢tych byto opodal kopaniem
grobow dla polegtych.

Wsréd rannych znalazta si¢ Getti. Kula przebita jej bok. Gdy ciche, spokojne dziewcze
umarto, ciato jej wrzucono na dno jeziora tam, gdzie spoczywata jej matka.

Judyta odjechata do jednej z twierdz, gdzie wkrétce wyszla za maz za pewnego miodego
angielskiego oficera, Szyngaszguk za$ i Zwierzobojca powrocili do Delawarow 1 wstawili sig
w wojnie, ktéra rychto potem wybuchta. Po kilkunastu latach, obaj przyjaciele odwiedzili
zndw jasne jezioro, w towarzystwie pigtnastoletniego chtopca, syna Szyngaszguka. Matka
jego, Witawa, dawno juz nie zyta. Smier¢ jednakowo nie szczedzi biatych i czerwonoskorych.

Miejscowo$¢ pozostata taka jak dawniej, widocznie nikt nie odwiedzat brzegow jeziora od
czasu zasztych wydarzen. Z siedliska Pizmowego Szczura pozostaty juz tylko same ruiny.
Burze zimowe zniosty dach; fundamenty zgnily i zapadly si¢ w ziemig, na wschodnim za$
brzegu lezat zmurszaty kajak do polowy napeliony woda.

Uptywajacy czas wszystko unosi z soba.
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